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Till Kungl♦Järnvägsstyrelsen»

Härmed har ;Jag äran meddela, att jag den 2 nov» kl. 10.22 em. före

tog en resa från Östersund till UiQieå och inlämnade jag å resgodsexpedi—
tionen härstädes en fältkista för pollettering. Kvitto Mrå med nummer

952 erhöll jag även. Huruvida fältkistan också "blev åsätt samma nummer,
glömde jag tyvärr dock att kontrollera»

Intet ont anande anträdde jag min resa och allt gick också lyckligt
och väl, till dess jag anlände till Umeå. Men nu ville olyckan,att Statens

järnvägars personal tydligen ej hade haft samma uppfattning om staden

lÄneås geografiska läge som undertecknad, ty när jag i Umeå lät uppvisa
mitt kvitto för att avhämta fältkistan, konstaterades att denna ej var

med. På min förfrågan, var den möjligen kunde finnas, fick jag ungefär
ligen följande svar : "Den står kanske kvar i Östersund eller också är

den kanske på väg mot Stockholm eller Boden eller för övrigt var fan som

helst utom här"•

Besan hade jag företagit för att såsom marskalk närvara vid ett bröl

lop en timme efter tågets ankomst till Umeå. Ku voro emellertid alla pa

radsaker, skor och uniform m.m,, inpackade i fältkistan, så vid vigselak

ten kunde jag naturligtvis ej närvara. På grund härav greps jag ett ögon

blick av helig vrede, men jag lugnade mig snart och insåg att det keÄxgx

hela var en bagatell, när jag erinrade mig den berömda skildringen av en

stor begravning i Härnösand, dit många gäster samlats, men då järnvägsper

sonalen ansåg det vara lämpligt att skicka liket till Karungi. Och i skri

vande ögonblick ångrar jag djupt, att jag någonsin kunnat hysa illvilliga

känslor mot en så underbar Institution som S.J.

Emellertid lyckades jag få låna uniform med tillbehör av några väl

villiga kamrater, som försiktigtvis tagit in fältkistorna i kupén obekym

rade om det raseri, som alltid griper varje konduktör, när han får se en

fältkista i en kupé. Visserligen är det ju ej angenämt att ma då man i och

för bröllopet nyekiperat sig för ungefär 100 kr. behöva låna all utrust

ning t.o.m. kläder, som ej passa ordentligt, men allt får lov att gå. Som

officer är jag naturligtvis en fåfäng man, och jag hade tänkt vid bröllop

et göra ett gott intryck bl.a. medelst min nya utrustning. Men nu blev

resultatet naturligtvis helt annat. Jag blev tvungen att infinna mig till

bröllopsmiddagen, och brudparet log välvilligt överseende vid min något

na ankomst till middagen. Ja inte ens min tärna, ehuru en ovanligt älsk-



Tärd dam, kunde ddlja ett medlidsamt småleende vid åsynen av mina hop

lånade kläder* Ooh allt detta skalle drahha mig, arme man, för några

JärnTägsmäns bristande geografiska kunskaper*

Nu påstås det emellertid, att Jag äger rättighet att av Kungl. Järn

vägsstyrelsen begära penningeersättning för mitt missöde. Intet kan

dock vara mig mer främmande än något dylikt* Jag är fullkomlij|t möjd,

om Jag utan särskilda kostnader kan få igen min fältkista med orört inne

håll. Och Jag förstår iayoket väl, att om S.J. skulle bliva ersättnings

skyldig för dylika alldagliga missöden, detta avsevärt skulle bidraga

att minska S.J. inkomster, Ja kanske åstadkomma att S.J. bleve ett ft)r

landet ekonomiskt synnerligen förlustbringande företag. Dessutom kan

S.J. anses hava en fordran på mig, ty härom vintern, då Jag på liknadde

sätt förlorade ett par björkskidor, ersatte S.J. mig med ett dubbelt så

dyrt par av hickory* Visserligen måste Jag återställa detta par till

dess rätta ägare, men den goda viljan fanns Ju alltid hos S.J. Och den

prestige Jag nu förlorat kan tyvärr ej ersättas med pengar.

Men som Jag är en fattig man nödgas Jag likväl anhålla, att Kungl.

Järnvägsstyrelsen ville av nåd vidtaga åtgärder för tillrättaakaffande

av min fältkista. Pör den skull lämnar Jag här nedan en beskrivning över

fältkistans yttre. Den präglas av ett gammalt grått och hederligt utse

ende, men på grund av omild behandling vid åtskilliga Järnvägsresor har

dess yttre dock blivit något skamfilat. Som Jag vid läsning av Sherlook

Holmes- och annan detektivlitteratur erfarit, att även de minsta upplys

ningar kunna vara av vikt vid undersökningar, ber Jag få meddela , att å

fältkistans lock var fästat ett liknande visitkort som detta här bi

fogade, och att den runda ringen å detta markerat häftstiftets plats å det

andra kortet.

Då Jag i somras företog en resa mellan Boden och Luleå, bortkom min

velociped ett för lekmannen oförklarligt sätt. De efterforskningar

Järnvägen då företog kröntes iied framgång till stor del tack vare den av

mig lämnade upplysningen, att cykelns It "nom de guerre" var Napoleon.

Därför ber Jag nu få framhålla att min fältkista lystrar till namnet

Alexander.

Till slut vill Jag endast påpeka, att alla de många föregående

gångerna, Jag varit utsatt för dylika missöden, allt ordnat sig efter en

tids väntan. Men denna gång har man hänvisat mig från Dineå till Östersund

och tvärtom, varför tjänstevägen synts mig något oklar, och har Jag för
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den skull vågat tillskriva Kungl. Järnvägsstyrelsen direkt. Nu förstår

38g mycket väl, att denna höga Institutlon e) kan ha något som helst In
tresse av sådana hagateller som bortkommet resgods, men töres dag dock

på ovan anfördra grunder uttala en begäran, att Kungl. Järnvägsstyrelsen
ville remittera skrivelsen till vederbörlig myndighet ooh vidtaga åtgär
der för det snara återskaffandet av min fältklsta Alexander.

Statens järnvägars djupe beundrare»

Alf Meyerhöffer.
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